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Second Protocol Amending the Treaty of Amity and Cooperation in Southeast Asia  
พิธีสารฉบับท่ี ๒ เพ่ือแก้ไขสนธิสญัญามิตรภาพและความร่วมมือในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้ 

พันธกรณี 
(ข้อและสาระสำคัญ) 

รายละเอียด 
(สาระสำคัญของกฎหมาย) 

กฎหมายที่เกี่ยวข้อง 

Article 1 
Article 18, Paragraph 3, of the Treaty of Amity shall 

be amended to read as follows: 
“States outside Southeast Asia may also accede to 

this Treaty with the consent of all the States in 
Southeast Asia, namely, Brunei Darussalam, the 
Kingdom of Cambodia, the Republic of Indonesia, the 
Lao People’s Democratic Republic, Malaysia, the Union 
of Myanmar, the Republic of the Philippines, the 
Republic of Singapore, the Kingdom of Thailand and the 
Socialist Republic of Vietnam.” 

ข้อบทที่ ๑ 
ให ้แก้ไขข้อบทที ่  ๑๘ วรรค ๓ ของสนธิส ัญญา

มิตรภาพฯ ดังนี ้
“รัฐที่ไม่ได้อยู่ในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้อาจเข้าเป็น

ภาคีของสนธิสัญญานี้ได้โดยความยินยอมของทุกรัฐในเอเชีย
ตะวัน-ออกเฉียงใต้ ได้แก่ บรูไนดารุสซาลาม ราชอาณาจักร
กัมพูชา สาธารณรัฐอินโดนีเซีย สาธารณรัฐประชาธิปไตย
ประชาชนลาว มาเลเซีย สาธารณรัฐแห่งสหภาพเมียนมา 
สาธารณรัฐฟิลิปปินส์ สาธารณรัฐสิงคโปร์ ราชอาณาจักรไทย 
สาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม” 

พิธีสารฉบับที ่ ๒ เพื ่อแก้ไขสนธิสัญญามิตรภาพและ
ความร่วมมือในเอเชียตะวันออกเฉียงใต้มีสาระสำคัญ
เป็นการกำหนดให้การภาคยานุว ัต ิโดยรัฐอื ่นนอก 
เอเชียตะวันออกเฉียงใต้จะต้องได้รับความยินยอมจาก 
ทุกประเทศภาคี โดยมิได้กำหนดหน้าที่ให้ประเทศไทย
ต้องปฏิบัติเป็นการเฉพาะจึงไม่มีกฎหมายที่เกี ่ยวข้อง
โดยตรงกับพิธีสารฉบับน้ี 
 
 

Article 2 
This Protocol shall be subject to ratification and 

shall come into force on the date the last instrument 
of ratification of the High Contracting Parties is 
deposited. 

ข้อบทที่ ๒ 
พิธีสารนี ้ต ้องได้ร ับการให้ส ัตยาบันและจะมีผล 

ใช้บังคับในวันที่สัตยาบันสารฉบับสุดท้ายของอัครภาคีผู ้ทำ
สัญญาได้รับการเก็บรักษา 

 


